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CIDADE DE JANINA.

O govenxo turco lem muitas parlicularidades que o
differencam dos estados curopeus, e a principal é
a administracao de suas provincias,por meio de ba-
chis : esla instiluicdo, postoque em sua origem tal-
vez nido mui diversa das suzeranias do systema feu-
dal, appresenta uma tal carrcira systematica d'ex-
torsies , subornos, e rebeldias, que por si ¢ bas-
tanle para dar s regioes, em que predomina, sin-
gular e distincto caracter. — Sem que se conheca
este systema nenhuma noticia da Turquia pode ser
bem comprehendida. —

0 sultao, sahe raras vezes de Conslantinopola, e
vive nesla  capilal rodeado pelos membros de um
gabinele e conselbho politico, denominado o Divan,
gque noméa para governador de qualquer provincia
distante alguem da numerosa classe dos ofliciacs da
casa ¢ junlo & pessoa do sullio , mas islo mediante
largas peitas ou promessa dellas: ainda bem ndo
esti vago o governo jd o posto estd vendido ; mas
s¢ o bachd [ou pachd, como oulros escrevem] se
tornou culpado respectivamente ao sultao ou seu go-
verno, expede-se-lhe um mensageiro para lhe dar
garrote , e lrazer a cabeca a Conslantinopola. Se o
governador é fraco ou tomado d'improviso, se cum-
pre a ordem sem difficuldade, no caso contrario o
portador do vardio é salteado nocaminho e assassi-
nado, successo ¥jue 86 serve para extorquir mais
dinheiro da_vietima apontada. Esta pela compra
tem entio tempo indefinido até renovacio de igual
enredo.

Quando o governador tem lomado posse, o seu
primeiro passo é resolver o que se diz o grande
problema do regimen lurco, isto é, saquear os su-
bditos o mais possivel , comtanto que nio promdva
alguma rebellido tao formidavel que obrigue a di-
mitti-lo do cargo. Estabelecendo este ponto, pago
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o tributo, e satisfeitas pontualmente ao Divan as
promettidas didivas com alguma quantia addicional
por bizarria ou ¢como pitanca de firo, é ao novo
bacha permiltido, pelo que toca & Porta, proseguir
pacificamente por alguns annos; depois empregam-
se para o derribar meios iguaes aos que o exalta-
ram : o8 governados desde o principio que lem
dado queixas delle, mas agora que o supiem ji ri-
co ¢ que sdo ouvidos : pie-se-lhe o governo em lei-
lio; e o bacha sabedor do caso forceja por evilar

| o perigo peitando mais largamente que d’anles. A

final tendo a paciencia apurada , tenta relaxando as
extorsoes chamar asi o povo, eeste, conhecendo por
experiencia que a chegada de novo governador ¢
fora de toda a comparacdo mais vexatoria , muilas
vezes sujeita-se a fazer causa commum com o Cxis-
tente. E chegado o enscjo de diminuir os presen-
tes : assim o faz, e por 1sso enviam a buscar-lhe a
cabega um commissario, que nio ¢ fora do commum
perder a sua em vez de trazer a do oulro: se as-
sim aconlece sobrevem logo um bachd recem-no-
meado , com (ropas se as pade levanlar, e segue-
se uma guerra que de ordinario acaba por um dos
contendores fazer cahir em lagco o oulro, e impor-
lhe a pena capital, com circumstancias lraicoeiras
e croeis, gue horrorisam os ouvidos europeus., —
De todos es bachas rebellados os mais celebres sem
duvida sio. Mehemet-Ali, do Egypto, e Ali-pacha :
o primeiro creou um estado que assusta o sultio
e figura na escala das potencias guerreiras ¢ mari-
timas ; o segundo, homem extraordinario, fas cruwel
¢ perfido, no seu ‘ullimo levantamento acabou de
morte violenta em fevereiro de 1822. Ao poderio e
influencia de Ali-pachd deve quasi toda a sua cele-
bridade e vantagens a cidade de Janina, represen-
tada na precedente grayura, e de que vamos tralar.

2." Serig — YoL. L,
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Cabeca do bachaldto ou pachalico do mesmo no-
me de Janina, estd a cidade assentada no Llerrito-
rio que forma o limite noroeste da Turquia euro-
pea, nio longe da praia oriental do Adriatico, e
na visinhanca de algumas das ilhas Jonias.—Obra
de 60 milhas ao noroeste da peninsula da Morea ,
braceja do Adriatico um golpho pequeno, chamado
d'Arta, em cuja entrada jaz uma cidade commer-
cial de alguma importancia, por nome Prevesa: 40
milhas mais para o norle demora Janina, que da
banda do sul appresenta um espectaculo que Ltodos
as viajantes descrevem como muilo formoso @ Um
delles exprime-se assim. — « Um grande lago dila-
ta as suas aguas ao longo da base da alla e escar-
pada montanha que constitue a primeira cordilhei-
ra do Pindo por esta parte, que, segundo depois
me persuddi, chega & elevacio de 2:500 pés sobre
o nivel do plaino. Opposta 4o pincaro mais allo des-
ta serra’, e a um ilheu que fica na base . estende-
se¢ uma peninsola para o lago desde a praia occi-
dental e acaba n'uma face perpendicular de rocha
e forma a fortaleza de Janina; uma alta muralha
¢ a sna barreira do lado da terra; as aguas que
cireamdam 45 exteriores ribanceiras de penedos,
quando espethadas reflectem em sua superficie o ir-
regular mas esplendido contorno d’um havem tur-
¢o, ¢ as ehipulas e coruchéus de duas mesquilas,
rodeadas por vetustos cyprestes. A visla recnando
da fortaleza da peninsula vai repousar sobre toda a
extensio da cidade tanto quanto esta se alonga pe-
las bordas occidentaes do lago; repouso da vista
dizemos, pois que assim a realidade como a ima-
ginacio combinam para dar & scena o caracler de
uma vasta e linda pintura desenvolvida ante o es-
pectador, »— O comprimento do lago anda por seis
milhas, com duas na maior largura; esta & mui
pequena onde a peninsala se prolonga pela agua. A
povoacio alarga-se quasi meia leguadesde a margem
até uma correnteza de outeiros baixos : o aspe-
clo interior , exceplo em poucas paragens, ¢ som-
brio : as ruas sdo mui tortas, de maneira que os
estrangeiros se acham mui embaragados querendo
gneaminhar-se a sitios certos ; as que a classe or-
dinaria habita conlem barracas miseraveis de laipa
& ficam nas extremas da cidade: as moradas da
classe media tem mais commodidades , sio de ma-
deira com uma varanda descoberla. As vivendas
dos ricos, quer turcos, quer gregos, perlencem
mais a0 modo de edificar oriental , sendo construce-
¢oes quadrangulares em redor d'um paleo e com
galerias abertas que correm por todas as faces in-
teriormente , melthodo mui conveniente em um cli-
ma calido : mas por féra tem mais apparencia de
prisdes que de casas, porque s6 mostram & vista
pareddes altos com duas ordens de portas pezadas ,
e janellas [quando as ha] no topo do edificio. Boa
vista de longe , e melancholia ao contemplar-se por
dentro, ¢é condicio obrigada de quasi todas as ler-
ras musulmanas, como em oulras occasioes temos
ponderado ; assim 0§ bazares em Janina , como nas
oulras , sio as paragens de mais trato e frequencia
de gente. Aqui sido uma especie de arruamentos,
porque constam de dez ou doze ruas cortadas reci-
procamepte em angulos rectos, cada uma destmada
para certas castas de fazendas, sem sé confundirem
08 mercadores alojando-se n"uma com os pertencen-
tes a oulra, nem variarem de mercadorias; aquellas
onde se vendem objectos da arte do ourives & do
lggii_iariu, & 05 véstidos, sdo rica e prolusamente for-

das.

Dezeseis mesquitas contem Janina , cada uma em
sen lerreiro, e em geral cercadas de frondosos cy-
prestes; ha tambem sele ou oilo igrejas do cullo
grego, porque ¢ sede de um arcebispo desta com-
munhdo. Os palacios do bachd sio edificios mui
vaslos e importantes: o principal é fabrica mui al-
ta e esld no silio mais eminente : descrevé-lo-hemos
em resumo para dar idéa dos pacos ollomanos de
segunda ordem : ¢ na maior parte feito de madei-
ra, mas estribado em cerca de altas e maci¢as mu-
ralhas de pedra com artilheria montada: ¢ no esly-
lo inteiramente turco, com tectos salientes alem da
frente do edificio, janellas dispostas em fileiras por
baixo , paredes ricamente ornadas de pinturas aqui
e acold de paizagens, mas geralmente de ornato e
sem desenho uniforme. A entrada para o harem &
muito mesquinha , por baixo de uma larga porlada
de madeira, que dd para uma espacosa drea irre-
gular, nos dois lados da gqual se alinham os guars
tos ¢ officinas deste corpo da casa; atravessando-a
vai-se ler a uma escada escura de pedra, servenlia
de wmn salio exterior, onde ha enlrada para outra
sala contigua & casa d'audiencia do bachd. Esta ul-
tima ¢ decorada fastosamente, sendo as cores do-
minantes , em paredes, fdrro, ¢ mobilia, o carme-
zim, azul, ¢ amarello: o lecto é repartido em gua~
drados separados por molduras curiosa e delicada-
mente lavradas, ¢ o vio de cada repartimento or-
nade de carmezim e folha d'ouro. Em redondo da
camara se levantam pilastras a distancias iguacs, ¢
dellas estao pendurados alfanges, punhaes, pistolas e
outras armas, profusamente guarnecidas d’ouro ¢ pe-
drarias; o pavimento é aleatifado ; ¢ em redondo,
so por Lres lados, eslio postos divans ou grandes so-
fis de quasi dois palmos de altura , cobertos de al-
mofadas de setim escarlate : d'um lado ha o fogao
para carvio de lenha, com sua chaminé subindo
na forma de pavilhdo conico, soberbamente cober-
to de douradura. FEsta noticia do estylo da decora-
cio que lem a sala da andiencia servira para dar
geral idéa de todas as oulras camaras em que o pu-
blico pdde entrar; nola-se uma singular mistura de
sumptuosidade e barbaria, mas muito pouco de ver-
dadeiro bom gosto.

Talvez que a mais formosa estruclura da cidade
seja o pavilhdo do bachd sitluado uno suburbio do
norte : esta assente no meio d'um jardim, ¢ com-
poe-se d’uma grandissima sala de 340 pés de cir-
cuito; o seu contorno nio ¢ um circulo perfeito
mas formado pelas carvas de quatro dreas separa-
das ou reconcavos, abertas todas para o grande es-
pago circular que oceupa o cenlro do edificio : ca=
da uma dessas curvas contem nove janellas e ha
mais duas 4 entrada mo pavillio ; o pavimento é de
marmore com uma funda ¢ mui ampla bacia no
centro & manecira de lago de jardim ; do meio del-
la se eleva o modelo de uma fortaleza pyramidal ,
montada de numerosas pecas d'arlilheria, cada uma
das quaes despede um jorro d’agua que a dislancia
igual vai encontrar-se¢ com outros similhanles repu-
chos que partem de outros canhdes asseslados na
circumferencia do lago, desfazendo-se no embate ,
e cahindo as aguas no mesmo recinto. Encostado a
uma pilastra do pavilhio estd um realejo que toca
quando corre a agua.

A peninsula , de que fallimos, alarga 4 medida
que enlra no lago e lermina em dois distinclos pro-
montorios de pedra, n'um tem assénto uma grande
mesquita com levantado coruchéu, e extensos ter-

reiros sombreados de cyprestes : no oulro estd o has
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vem velho dos bachds, por elles hahitado previa-
mente & creccio do palacio que descrevemos —
agora serve de quartel da guarda do bachi. Toda
a peninsula ¢ fortificada compondo uma pequena ci-
dade , insulada do restante da outra por uma cle-
vada muralha, e um large fosso que admilte as
aguas.

As bordas do lago side guarnecidas de numerosos
objectos mui picturescos, taes como o grao-harem ,
que parece sahir directamente da praia; um Kios-
que ou mirante, pintado, salienle sobre a agua;
por baixo da penedia em que estd collocado o pala-
eio velho; um convento de derviches, ao norle,
com sombra d'arvoredos: porem o gue mais altra-
he a visla é o painel que nada deve a mios huma-
nas, a cordilheira de montes por traz da eidade,
¢ que forma um continuado limile ao valle oande ¢
situado o lago, o que se levanta da beira d’agua,
na parte fronlcira a Janina, com rasgo aprumado e
magestade de contorno, que forma um sublime es-
pectaculo ; a frente cscarpada ¢ partida por algares
das torrenles das montanhas, cujas margens, alar-
gando-se ao chegar ao lago, sio cobertas de mat-
tas, e fazem abrigo a muilos logarejos.

0 lago é pouco fundo, ¢ nas duas ponlas acaba
em terras baixas alagadigas; ao norte ha um desa-
guadoiro, por onde corre a agua para oulro lago
pequeno , distante da cidade obra de seis milhas :
a agua, depois de ter passado pelo segundo, de su-
bito entra n'uma passagem subterranea por baixo
de cabecos de pedra calcarea, tornando a sahir d
superficie a distancia consideravel: o supprimento
d’aguas para ambos procede de mananciacs e de
torrentes derivadas das serras, que para elles des-
cem.

Importante commercio se faz em Janina: o ge-
nero principal d'importacio consiste em pannos de
manufactura allemaa e franceza, que alli vio por
via de Leipsick e que sio muilo procurados, por-
quanto todos os ricos, gregos ¢ Lurces, niao &0 da
Albania, mas de bastantes partes da Rumelia ¢ da
Morea, compram em Janina pannos para os scus fa-
tos largos o para os d'inverno. Ha poucos annos
que os pannos inglezes acharam mercado nesta pra-
ca. Os generos exportados sio azeite, trigo, taba-
co, e lais para os portos d'lalia, e os quc se [a-
bricam para consumo interno ¢ das proviuneias con-
Liguas sio algodio fiado, cronhas e oulras pegas de
armas de fogo portateis com guarnicoes de prata la-
vrada , veludos com bordaduras, e algumas caslas
de tecidos grossciros. — Numerosos rebanhos d'o-
velhas e cabras, e manadas de gado yaccum € ca-
vallog, se eriam e ajuntam nas monlanhas albane-
zas, para serem vendidos na feira annual tida pro-
ximo 4 cidade: vendem-se os cavallos @ genle da
terra, mas o gado sabe pela maxima parle para as
ilhas Jonias.

O QUE FORAM PORTUGUEZHS !
: 1640.
(Pequeno eshogo de um quadro grande. )
i

Dios lo quiere !
Connran dias de ountubro — formosos dias gue se ld
fora sio formosos , aqui nio teem iguaes! Era de
manhad. Lindo nascéra o dia, ¢ lindo promettia ¢on-
tinuar. Asmanbais do oulone §io Preguicesas ; mas

i

quem as mosira mais d’encantar ? Ha quem diga que
da preguica lhe vem o encanlo : nao o sabemos nos
nem o diremos , mas o cerlo é que esta de que fal-
limos viera lentamente , lagrimosa, como quem de
saudades se lastima, porem formosa a ndo poder ser
mais. 0Os toucados nevoentos das serras a cuslo se
haviam aberto e dissipado —rompéra a luz com fa-
diga — o raiar da alvorada mais parecéra a princi-
pio lugubre despedida do que alegre saudagio,—
Mas que mistica lindeza neste mesmo duvidoso raiar
~—no romper da luz e no desfazer do nevoeiro !

Mal o expomos nids, porem bem o pensava um
cavalleiro que trotaya pelas risonhas planicies do
Alemtejo quando no pausado desinvolver da cerra-
¢ito viu pouco a pouco ir-lhe surgindo diante dos
olhos a gentil Villa-Vicosa, que tdo merecido no-
me lem, e que mais parecia namorada rosa abrindo
0 seio ao orvalho matutino do que nobre villa como
¢, — Se a visseis assim ao vagaroso despontar desla
manhad d’ontono naquella rica e flerida planicie
em que jaz assenlada lerieis lentacoes de loma-la
por um alve cestinho posto no meio de bordados ta-
petes. la o sol ji descubrindo , ao passo que o céu
limpo de todo parecia amplo tecto de saphira cu-
brindo aguelle vasto chio de esmeralda, guando o
cayalleiro passava pelo antigo templo de Proserpina,
obira , a0 que dizem , do Pretor Lucio Mumio, con-
vertido em igreja christaa com a invocacio de 8.
Thiago (+). Resoluto parecia elle a entrar na villa,
e a bom picar seguia caminho della, quando outro,
que lambem se adiantava diligente, lhe sahin ao
encontro e o deteve.— O que os dois disseram nio
lho onvin ninguem , nem elles o revelaram , sl se
abservoun que depois de breve praticar o primeiro
cavalleiro muddara de tencio, e em vez de entrar
na villa deitira para diante, costeando-a, e espo-
reara o seu ginete em direitura 4 formosa e magni-
fica tapada dos nobres Dugues de Braganca, ¢ que
o segundo voltira acodado. Trajava este porem uma
roupeta e uns caledes de veludo verde golpeados so-
bre seda branca e os golpes com remates broxados ,
mangas de razo azul acaireladas de prala, ¢ por ci-
ma um farcagoulo comprido de panno fino de Sego-
via — umas botas largas com esporas mui luzidas —
chapéu aleonado singelo — adaga no cinlo e espada
adamascada — cavalgava em cavallo ruco rodado ,
com jaczes de escuro e verde, ao que parccia de
grande preco. Ora para completarmos a noticia e
darmos maior campo s eonjecturas dirvos-hemos ,
leitores , que o trajo do cavalleiro era, nem mais

l‘;-} Villa-Vigosn , antign residencia dos Srs. Duques de
Braganga e solar «de sun casa, ¢ uma das villas que mais
dispulas soffre dcerca de sua antigmdade. — (Juizeram al-
gins fosse funducio dos earllaginezes, 350 anncs antes de
Christo, slegando pura prova o templo de Endovélico ale-
vantado por Maharbal adentro dos muros da villa. Estd ho-
je porem demonstrado niio ler exislido tal lemplo n’aquelle
sitio, senfio atres leguaz da villa no logar chamado Terena-
a-Felha, o que se prova claramenle pelas muilas pedras e
inseripgdies que d'alli mandon tirar o Sr. D, Theodosio, 5-°
Duque de Braganga , para serem poslas no frontispicio da
izrejn dos eremilns de S1.° Agoslinho da dila villa. — Este
templo de Proserpina , de que fallimos aqui, lambem nada
prova da antignidade de Villa-Vigosa, pois esli féra de sue
cirea como dontamente o escreveu o anliquario André
de Resevde. — A maior antignidade pois que lhe descubri-
mos ¢ do anno 1270, em que D. Affonso 3.° acs 5 de ju-
nho The den foral, sendo que alé ahi pio fira mais do qme
nma simples alléa conforme o diz a chronica dos eremitas
de St.” Agostinho que assim declara achar-se aquelln povoa-
¢iio quando pelos annos de 1267 alli se fundou o mosteiro
da ordem. O castello que ¢ uma das notaveis cousas da vil-
la foi abra d'elrei D. Dinis.
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nem menos, a propria libré dos Duques de Bragan-
¢a, ¢ o cavallo parecia fora de duvida que sahira
de suas cavallaricas, O porque e para que cavalgi-
ra elle tio de madrugada, o que livera, que dis-
sera ao outro cavalleiro, quem o poderia adivinhar ?
Misterio ¢ grande havia — qual? esse s6 o sabia
Deus.

Avante, monleiros — correi moitas e vallados,
esquadrinhai carcas ¢ balseiras. — Avanle que por
Nosso Senhor monteais !

Vai alto o dia; a eacada prosegue, Sai o gamo
veloz 4 sua, ultima carreira — retoucando o matto
com as sangrentas presas foge o javardo furioso com
a morte que ji leva no corpo membrudo. Pulam os
ardentes corceis — rasgam os ares agudos sons da
trompa venatoria. Que alegre vozear! que variado
passar e repassar de contentes cacadores! que ala-
rido! que prazer !

Avante , monteiros — correi moitas e vallados —
esquadrinhai carcas e balseiras. — Avante que por
Nosso Senhor monleais !

Quem ¢ aquelle guapo cacador que tio destra-
mente menea o sen formoso ginele. Nio parece con-
tar mais de 36 annos, Tem rosto franco e jovial,
estalura mead , olhos azues, e louros cabellos : fira
gentil em perfeicao se as bexigas o nao houveram
assim transtornado. Quem ¢é elle? rei on principe
de certo, que o sen brioso ademan o estd dizendo.
Deixou longe a luzida companhia, vai s6 e pensali-
vo. Ei-lo larga as redeas ao ginete e como que se
abandona a profundo medilar. Li ergue porem o
rosto. Diversos sio o0s senlimentos que por elle lhe
passam. Pela ladeira opposla vem descendo appres-
sado um cavalleiro. Nio ¢ dos seus, que este pare-
ce excitar a custo o cavallo que mal péde resfole-
gar. Traz armas por baixo do empoceirado farragou-
lo, e d pressa com que vem direis 4 primeira vis-
la ser messageiro que vem de longe. Messageiro ¢ :
¢ 0 viajante que ja ao alvorecer encontriamos. Esta-
mos na admiravel tapada de Yilla-Vigosa. Oucamos :

—« Erguei-vos, Sr. Alcaide de Mourio»—dizia
o nobre cacador ao messageiro, que chegando junto
d’elle deseéra do cavallo ¢ pozera um joelho no
chao.— Erguei-vos que nao vos cabe lal postura.

—« Senhor sim que me cabe — acudiu este —
e folgo de caber-me — depois, erguido, continuou :
—venho de Evora, senhor, e eis-aqui tres cartas
que para vos me deram o nobre marquez de Ferrei-
ra, o conde de Vimioso ¢ D. Rodrigo de Mello.»

—aSei o que hio-de conter...»

—« £ tambem eu, senhor, o sei.— Quando nos
cortard V. Ex." estas incertezas em que andimos ?
Olhai . . .

— « Topasles um dos meus mocos da camara ?»

—« E por lopa-lo aqui vos busquei. —

—« Seria imprudente que atravessasseis a villa.
Ninguem o suspeila, eslamosseguros. .. Poucos vos
hiode ver,—

—« E a vos, senhor, quando vos veremos nds i
nossa frente , 4 frente destes leacs portuguezes, Lio
vossos, senhor, tio zelosos ¢ tao decididos?. . . Cas-
tella teme-se de V. Ex.%, ¢ de um para outro dia
pode ahi vir roubar-nos a nossa esperanca sem (ue
lhe possamos ter mio. Que esperais? que esperdmos
nos? Os conjurados impacientam=se , 0 povo, como
s¢ presentisse o que se¢ trama, comeca a revolver-
se e a erguer avoz. Que nao accordem os castelha-
nos ! — Nao os deixemos nds despertar. Nio vos fallo
eu, senhor, falla-vos a boa fidalguia de Portugal —
fallo-vos toda umanacgio, que mal ji pdde com seus

grilhoes — fallam-vos tantas mais—tanlas filhas e
esposas que tem seus filhos, seus pais e seus mari-
dos eompromeltidos nesta grande empreza, que con-
tam e lornam a contar essas horas anciosas. . ..

0s modos do messageiro eram vehementes e per-
suasivos. — Fallava do coracio : bem se via. :

—« Basta, Sr. aleaide »— atalbiou o cacador, —
Volto aos pacos. lde esperar por minhas ordens na
igreja de 8. Thiago. — Anles que seja noile heisde
receber novas da villa. »

O caeador voltou redeas ao cavallo, e sem mais
delenca foi-se unir aos seus.— Quanto ao messagei-
ro nio disse palavra : tornou-se ao sen fiel corredor
que pascia pouco distante. e affastou-se, ao que pa~
recia , pouco satisfeito da sua conferencia.

— « Nio lemos rei aqui!» — murmurou elle 14
comsigo. — Estas incertezas hiode matar-nos !

O messageiro era Pedro de Mendonea, aleaide-
mér ¢ senhor de Mourdo, enviado por parle dos fi-
dalgos de Lisboa.— O irresoluto cacador, que bem
que esperasse o alcaide parecéra no principio que-
rer desviar a breve conflerencia dos seus fins, era
o nobre duque de Braganca, D. Joio, ultima es-
peran¢a ¢ remedio de todo o Porlugal,

Apesar de abalado pelo que ouvira ao messagei-
ro, sobradamente prudente e acaulelado, cuslava-
lhe ainda a resolver-se. Pensativo e duvidoso entra-
va elle nos paces davilla, atempo que Antonio Paes
Viegas, seu scerelario e grande privado, sahia a re-
cebe-lo. Tomou-o0 o duque de parte ¢ disse-lhe : —

— a« Antonio Paes, os fidalgos renovam suas ins-
tancias. O marquez de Ferreira, o conde de Vimio-
so ¢ D. Rodrigo de Mello escrevem-me aperlando
comigo. O que devo cu fazer?»

—«Que fareisvos, Sr. ! —Se opovo cancado de:
esperar quebrar por si as sunas pristes, e ecm ver
de vos alevantar por soberano se fizer rei a si?»

— «'Seguirei a voz da nacio.»

— « Segui-a agora que vos ella pie a corda na ca-
beca. Mais vale que o povo vos obedeca do que vés
obedecais ao povo.»

Enleiado ficou o duque, mas niio de todo resclvi-
do. A macio estava pobre ¢ exhausta.—0s conjura~
dos eram poucos em numero : pir a mdo na corda
valia o mesmo que pousar 0s pés nos cadafalsos de:
Castella: o seu contacto podia matar; e a cabeca
em que ella seryisse arriscava-se ao cutello ., . En-
tre o punho e o sceptro havia ainsidiosa politica do
conde dugue d'Olivares, a traicio de alguns por-
luguezes degenerados, os aguerridos exercitos de
Flandres , e os veteranos do duque d’Alva que pu-
nham medo a toda a Europa. — Era para duvidar !

Mergulhado em suas reflexdes se recolbhéra o du-
(que sem resolver nada ainda. Esperava-o na sua ca-
mara a duqueza D. Luiza de Gusmio , senhora de
tao subido animo que nuncaPortugal o hade esque-
eer. Viu-o ella vir tao melancholico e abatide que
o seu amor todo se assuslou, —

— «Que tendes vés, meu Sr.» — Jhe perguntou
ella com desvelado carinho enleiando-lhe affectuo-
samente a fronle com as maos jaspeadas.

—« Querem-me fazer rei, senhora» — acudiu o
dugque despeitoso,

— «Pois sede-0» — voltou ella eom heroica re-
solucio («+). — Anltes morrer veinando do que viver
servindo |

A varonil vesposta decidiu da sorle de Porlugal.

Ao pir do sol Pedro de Mendonca picava a bom
picar caminho de Lisbhoa.

(#+) Todas as chronicas relatam esle dictu.
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Mal sabia daquella hora Casltella que lhe desloca-

vam a melhor pedra da sualonga elaboriosa obra!
[ Continuar-se-ha | .

NOBRRIS.CASTLE.

AssEvERAM 05 escriptores inglezes que nio ha na
sna patria uma localidade que appresente , em lio
curto espaco, tantos e tao variados attractivos, co-
mo a ilha de Wight ; e que a salubridade do clima,
alem disso mui propicio ao desenvolvimento da ve-
getacio , a belleza e diversidade das paizagens, c
tambem a grande facilidade que offercce para se
desfructarem os diverlimentos e commodos que pro-
porciona uma costa marilima, fazem com que an-
nualmente a visitem por alguns mezes chusmas de
pessoas que sahem da capital ¢ de oulras cidades
igualmente proximas, conlando-se nesle numero mui-
tas vezes principes ¢ princezas da casa reinante. —
Em toda a ilha, aprasivel como ¢, nio ha mansio
mais adequada 4 residencia regia do que o palacio
acastellado, de que acrma estampamos fiel copia,
segundo o desenho, que foi Lirado em 1830. Esle
edificio nobre, e, por ser imilagio dos antigos cas-
tellos de estylo normando, de dimensoes nada min-
goadas, & Norris-Castle, fundado na origem por um
senhor da illustre familia Seymour : tem seu assen-
to n'um tracto de terreno coberlo de mallas, que
jaz na parle do norte da ilha. Situado na descida
ingreme da costa domar, que denominam Solent-sea
campea gozando do prospecto formosissimo desse
estreito : ao maseenle vé-se em cheio Portsmouth,
alulhado de navios, ¢ a linha magnifica da costa
selvosa de Wight descobre-se em exlensa e varie-
gada perspectiva: para o norle avista-se em lodo o
comprimento o rio de Southamplon ; ¢ esla cidade,
posto que umas dez milhas distante, ndo ¢ objecto
de pequena monta no quadro. Os bosques de New-
Forest guarnccem o horisonte ao poenle , ao passo
que Calshol-Castle surge firme do meio das ondas ¢

demarca a separaciio enfre o mar de Solent ¢ o rio
de Southamplon. — Quanto i casa, a forma geral ¢
magestosa, ¢ as suas apinhadas torres de todos os
pontos de vista, mas com especialidade olhando-se
do mar, sobranceiras. como apparecem , produzem
mui notavel impressio, e aformosecam muito todo o
conspeete da costa. A escolba, quer da forma quer
do Tocal desta vivenda nobre, faz muila honra ao
bom-gosto do seu illustre proprietario.

Poucas pessoas ha que observando de curta dis-
lancia o castello se persuadam ser de construccio
inteiramente moderna ; porquanlo as torres macicas
que o coroam al¢cando-se entre as fechadas mafilas
circumdantes mostram aos olhos apparencias de ve-
tusta magnificencia e fortaleza; e alé os maleriaes
empregados em fabrica-lo foram preparados de mo-
do que imitam a cdr d'ancianidade que da o lapso
dos seculos; remata a illusdo com o crescimento
extraordinariamente rapido das heras, que algumas
se alastraram pelas partes mais elevadas concor-
rendo para simular maior anltiguidade do edificio.
— No inlerior nio ha singularidades, nem objeclos
dignos de nota, somente a disposicio dos quartos
¢ excellenle , e a sua guarnicio adequada. Sobire
uma porta de principal enlrada vé-se insculpdda
segundo os preceitos da heraldica a historia da fa-
milia Seymour: um dos symbolos figura o casa-
mento de Henrique 8.° com Joanna Seymour, de
quem 05 acluaes lords descendem,

AS GRUTAS D' ADELSBERG.

0 ciacvLo ou provincia de Carniola é d'entre osler-
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ritories (ue possue a poderosa easa d’Ausiria um
dos que mais occupa a atlencio do viajanle, ¢ prin-
cipalmente do naturalista : as suas montanhas es-
calvadas e calcareas sio magestosas e admiraveis i
vista, e o indagador da nalureza acha-lhes uma
particular estructura geologica: pelo bojo destas
ha rios que vdo seguindo caminhos sublerrancos ; e
o lago de Zirknitz ¢ celebrado no mundo, porgque
em periodos cerlos somem-se as Suas aguas por ca-
vidades que apparecem & superficie no leito, que
ica enxulo em breve espaco de lempo, servindo-
Ihes de receptaculo, ao que parece, as entranhas
dos montes, que em estacio propria parem de no-
vo as aguas com que se enche a vasta bacia; e nao
hade suppor-se que ¢ um pegueno brejo, ou um
lanque de quinta ; ¢ lago de leguas de circumfe-
rencia contendo ilhas com ermidas e outros edifi-
cios, que alteam sempre sobre o nivel d'agua na
epocha em que a lagda estd cheia: admitte barcos ;
no tempo da escoante faz-se proveilosa pesca nas
tocas e pocas; cria erva onde se apascentam gados
guando estd enxuto ; e esle pasmoso phenomeno tem
phases quasi ldo regulares como as da lua compu-
tadas na folhinha : no periodo d'um anno completa
as suas ordinarias revolugoes com pontualidade as-
sombrosa. Objecto das indagacdes de muitos sabios,
ginda em hypotheses mais ou menos plausiveis esti
meio explicada a eausa deste enigma da natureza.
Para em tude haver singularidade, nos sublerra-
neos dessas paragens se eria e vive oreptil denomi-
nado profew anguing , ¢ onde clle mais se enconlra
¢ nas aguas das cavernas de Adelsberg. —
Adelsberg ¢ situada a meio caminho entre Lay-
bach ¢ Trieste, no districto impendente ao Adria-
tico, e na falda d'uma grande eminencia , na qual
ha duas aberturas ¢ uvma dellas recebe o rio Poick :
uma na regular apparencia inculca mais ser obra
da arte que da nalureza ; a outra cheia de bi-
cos e asperezas informes mostra o trabalho inculto
dos lempos. A enlrada por onde os curiosos a visi-
tam ¢ muito. mais alta do que a oulra em que o rio
se vai solterrando : a galeria, corredor que’as di-
vide em partes, é rasgada de forma que o viajanle
ouve a espacos o ruido das aguas que se entranham
pelo sen leilo sabterraneo : neste primeiro passo
ainda ha uma claridade amorlecida, mas nos re-
coneavos da grula espacosa ¢ necessario o auxilio
arlificial de luzes. A passagem alarga-se gradual-
mente alé desemboecar n'uma caverna immensa, on
para melhor dizer em duas, porque ¢ alravessada
por uma fiada de pedra, que ltodavia nio toca no
{eclo, mas que forma um parapeito natural , por
um lado do qual as aguas prosegunem com impeto
na sua carreira; e para alem abriram uma sahida
atravez do repartimento que divide a caverna. E
tio densa e impenelravel a escuridio nesse ponlo
que os archoles ndo tem forca bastanle para dissi-
par as (revas. N'um periodo, recenle em compara-
cio ao descobrimento da gruta, houve gquem se
avenlurasse a penelrar mais avante da fiada de ro-
cha, que alli se rebaixa precipitadamente ; na pa-
ragem onde a descida ¢ menos escarpada , furando-
se aquelle repartimento se escavaram no outro lado
da fraga uns poucos de degraus por onde os inves-
tigadores passaram a oulra caverna mais vasla; ahi
o rio corre seguramenle por uma especic de canal,
que parcce obra humana, e vai enlerrar-se na mon-
tanha : no muro oppesto da concavidade tem uma
ponte de madeira, mas o mencionado muro, ou pa-
rede natural , fechando o recinto impede ostensiva-
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mente ulterior progresso aos curiosos. Comludo ha-
verd vinte annos um temerario aventurciro, trepan-
do pelas asperezas e ponlas salientes dessa muralha
de penha nativa, conseguiu chegar ao lopo, n'uma
allura de sessenta bracas, e descobrindo que a pa-
rede ndo pegava eom o tecto achou mais oulra con-
cavidade : e aberlos os indispensaveis degraus des-
cobriu-se para alem della uma suceessio de caver-
nas immensas, ramificadas em duas series separa-
das: as que ficam para a esquerda sio mais am-
plas e magestosas, e as do ramo da direila, posto-
que menores, sao mais ricas na variedade e extra-
vagancia das formas; lodas differem em lamanho,
configuracio, ¢ ornamenlos, e tem connexio entre
si por certas passagens, que umas sio baixas e as-
peras, outras espacosas e faceis, sustentadas por pi-
lares, com uns arremedos de cornijas da mais pu-
ra slalactites, — As columnas sdo agqui uniformes
na substancia e singularmente collocadas ; acold ap-
parecem dispostas com regularidade e constando de
pequenas pilasiras tio exacla e delicadamentle api-
nhadas que vos capacitarieis estar passeando em a
nave de algum templo gothico: muilas que eslio
inteiramente desacompanhadas tem tres, oun qualro,
¢ até cinco pés de diamelro: frequentemente a pi-
lastra é no meio interrupta, perdendo a figura co-
lumnar, ora relorcendo-se , ora reparlindo-se , ora
espraiando-s¢ em mui estranhas e differentes for-
mas: algumas vezes dilala-se n"uma grande pran-
cha delgada , transparente & luz : oulras vezes essa
lamina se recurva ao redor, e outras a parte que
desce adelgaca alé ficar em ponta que se firma na
superficie larga de uma stalagmiles ascendente. As
paredes estio por toda a parte reveslidas de uma
substancia , que nas grutas menores ¢ tio pura que
0s viajantes a tem enchido de nomes e datas feilas
a pincel, e que se vé terem resistido a humida-
de poreinco e maisannos. — Tal ¢é a divisio dolado
direito; a oulra mais exlensa nao ¢ tao adornada,
posto que as cavernas sejam mais altas e de maior
capacidade. No intimo da montanha , o espectaculo
maravilhoso acaba no elemento com que comecara,
a saber, aagua. Um pequeno lago subterranco, fun-
do, cristallino, e frio, sempre socegado , impede
todo o ullerior transito.

Uma das mais espacosas e regulares das caver-
nas, de forma oval, e 60 pés de comprido por 40
de largo, medida ingleza, ¢ cujo Lecto se niové em
rasio de sua excessiva altura, serve de sala de jo-
go da pella aos camponezes d'Adelsherg, uma ves
no anno , na festividade da sua padrocira, St.* Ma-
ria Magdalena; e por isso lhe deram esta invoca-
cao. O chao ¢ plano, as paredes cobertas de stala-
clites , alids menos enfeiladas que as oulras suas
companheiras : alguns assentos de pedra em brulo
e bancos de piu constituem a meobilia; alumia a
scena um candieiro rustico com velas, formando
uma cruz tambem de piu e pregada horisonlaimens-
te no alto de wma vara. Ahi, nas entranhas d’'um
monte, a grande distancia da claridade do dia, re-
sdéa a musica rude dos habitantes da Carniola em
saldes Lo vastos como nunca foram construidos pe-
la magnificencia dos monarchas. A flamma do de-
susado candelabro reflecte-se nas stalactites brilhan~
do com luz variavel ; e os cantores e formosuras da
aldéa n’algumas paragens da furna empenham-se
em cantares e nas rapidas valsas alemads, de for-
ma que o espectaculo semelha a imaginaria reunido
dos genios e sylphos dos lindes contos de fadas,
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D63 PHYSIONOMISTAS OU DAS PREOGCCUPAGOES POPULARES
EM PERTENDER JULGAR DOS CARAGCTERES
DOS HOMENS PELA PHYSIONOMIA.

Os nowexs amam naturalmenle o maravilhoso; e
quasi todos cubicam atllingit © que nao conhe-
cem , descobrir o que lhes ¢ incognito, ¢ — pre-
dizér ou advinhar o porvir.— A esla classe perten-
cem os physionomistas. Serd isto defeito da nossa
natureza? Serd o impulso e voo desta faisca da
intelligencia divina que agita a nossa alma, e a
impelle a subir e transpir os limiles que o seu
Creador Omnipotente Ihe marcon? Nio acontece ds
vexes (ue nossas concepeoes se remonlam, e pare-
ce quasi locarem o infinito através d'um certo ne-
voeiro , d'um eerlo vago, donde emlim nio podé-
mos sahir? E quando se léem as obras de Platio,
o divine, nio se eslia porvenlura senlindo que o ad-
miravel espiritualista eslda como proximo a rasgar
avenda que encobre a scus transportes ¢ enthusias-
mos melaphysicos o conhecimento intrinseco da Di-
vindade ? Fracos mortaes que aspiram orgulhosos ,
e se cancam em balde em conhecer tudo, sem aca-
barem de conhecer-se a si!

Aquellatendencia, aquella preoceupagio que dis-
semos, tem levado ja suas pertencoes ¢ seus caleu-
los ao ponto de constituir sciencia; ¢ a arte de jul-
gar o caracter moral ¢ intellectual dos homens pe-
la conformaciio do corpo, principalmente pelas fei-
¢oes do rosto, se chama physionomia.

Esta perlendida sciencia, esla arle é o guia quo-
tidiano d’uma grande parte dos homens. Assim que
duas pessoas se encontram experimentam logo uma
especie de complacencit ou de displicencia , de
simpathia ou auntipathia; e cada um se cré logo
auclorisado a deduozir d’ahi, e a formar um juizo
sobre as disposicoes viciosas ou virtuoesas , sobre o
caracter emfim das pessoas. I em verdade que na-
da ¢ mais seductor do gque conhecer tiao barato e
tio depressa pela sumples inspeccao da ligura, se o
nosso visinho ¢ nm homem bom ou um velhaco, wm
homem d'animo ou um imbeeil, talentoso on idiota.
Uns abandonando-se & sua propria sagacidade, a
agudeza de suas vistas , decidem e senlenceam per
si ; outros menos confiados e mais curiosos folheam
as obras de Huart , de Porta, de Pernetti e de La-
valer ; o5 anligos, mesmo Salomao e Cicero, e mais
proximos de nds Bacon e Moutagne , Leibnilz ¢ ou-
tros, lhes fornecem amplas nolicias e leslemunhos
irrecusaveis.

Os physionomistas mais pliilosophos confessam gue
as faculdades do entendimento e a vida intelleclual
se manifestam melhor na conformacio da cabeca;
mas suslentam gue as mesmas faculdades sfo sensi-
veis em lodos os ponlos do corpo por causa de sua
harmonia ¢ homogeneidade.

A vida moral tambem , dizem elles, se descobre
nas feigoes do rosto; a quantidade de forgas mo-
racs ¢ appetitivas do homem , o griu de sua irvi-
tabilidade , a simpathia e antipathia de que ¢ ca-
paz, a [aculdade d'allingir ou de deixar escapar
as cousas que estao fora d’alcance, tudo isto se
mprime na mnﬁguragﬁg do rosto, quando mesmo
esteja no estado de repouso. Assim gue, a cara vem
a ser o summario de todos os appeliles, o repre=-
sentante de todas as alfectoes, detodos os talenlos ;
a testa até as sobrancellas serd o espelho da intel-
ligencia; o nariz ¢ as faces o indicador da vida
moral ou sensiliva ; a bdea e a barba o mostrador
da vida animal; em quanto que os olhos sio o cen-

tro e o compendio de tudo. Mas istb nio obstante ,
repetem sempre que tudo se acha e se descobre
tambem no todo do corpo.

Ji se vé que os physionomislas eslio em opposis
¢iiv eom 08 metaphysicos, cuja doulrina proclama
¢ ensina que o homem ¢ senhor absoluto de suas
inclinacoes e de scus Lalenlos ; gque ¢ a educagdo e
as impressoes exleriores que fazem nascer aquellas ;
que a organisacao, a idade, o sexo, o tempera=
mento, ¢ o estado e disposicio de saude nio de-
sempenham sendo um papel secundario ¢ puramen=
te accidental em nossas delerminacoes.

Estio nao menos em opposicio com a sai phisio-
logia , a qual demonsira que cada parte do corpo
faz sua funcgdo especial, que o cerebro somente en-
cerra 0s orgaos pelos gquaes a alma exerce e mani-
festa snas faculdades. Elles, osphysionomistas, ndo
sabem como o cerebro & modificado nas differentes
idades da vida, nos diversos sexos, nas diversas
nacees, ¢ quacs sio as alleragoes que o mesmo ce=
rebro experimenta nasdiversas alienacoes mentaes ;
elles ndotem em conla alguma as diversas formas da
cabeca, que sio o resultado dos diflerentes desen-
volvimentos do cercbro , e por consequencia que se
ha signaes exteriores e sensiveis de nossas disposi-
coes moracs ¢ intellecluaes, ndo serd sendo nas
differentes formas da cabeca, que isso podera des-
cubrir-se.

Demais, ainda atégora nenhum physionomista te-
ve a menor idéa das diversas inclinacoes e talentos
determinados que constiluem o caracter moral e in-
tellectual do homem. Todas suas observacoes recaem
em signaes extremamente variaveis. O mesmo cara-
cler lem, segundo elles, a sua marca e signal n'u=
ma certa formacio, ja do nariz, ja da boca, dos

' olhos , do beico inferior ou superior, da mao, dos

dentes, do joelho &e. Quando elles conhecem aliun-
de algnma cousa do carvacter d"um individuo , vé-
los-heis immedialamenle ir achar alguma das con-
formagoes d’ante mao fixadas , e por cerlo que en~
conlrarao alguma. Arredai porem aguelle conheci-
mento anterior , mostrai-lhe uma colleccio de bus-
los, de corpos mesmo dos morlos, e vereis como
discrepam ; cada physionomista dird sua cousa, ¢
muitas vezes as mais avessas do caracter do homem.
E demais, quando os physionomistas proferem seu
juizo estio elles porventura bem seguros de se nio
terem enganado ? Terdo observado os caractéres dos
homens nas diversas conjuncturas da vida, e quan-
do era do sen nleresse parecerem honeslos, ou
gquando seu inleresse era alravessado por um aclo
justo e leal ? Haverdo rellectido, por exemplo, que
esta innocencia d'anles Lao angelica, tao doce, se
tornou hoje uma furia intratavel no meio de scus
domesticos ?

E porgue maneira annunciam elles seus juizos?
— Este sujeito ¢ um guapo homem — elle tem um
ar d'honestidade — sua alma ¢é naturalmente bem
formada : est’ontro tem ndo sei que d'atraigoado
nos olhos, nio me fiarei jamais delle — aquella ¢
uma mulher amavel ; scu porte indica pessoa d’es-
pirito ~— eis-aqui wma testa ou um naviz que de-
monstra uma comprehensdo vasta — agquelle rosto
repelle — o outro previne , &c. De modo que &
n'um puro sensualismo externo que roda toda esta
doulrina ; e por consequencia nio ¢ sciencia phy-
losofica nem util.

Quindo o physiologista julga oshomens pelas di-
versas formas de seu cerebro ou de sna cabeca,
limita~se a julgar das simplices disposigOes, das
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aptiddes , das inclinacdes e dos talentos; elle nio
julga, como o physionomista, os habilos, o caracter
actual, as acgies. Ha homens que com uma exlrema
bondade natural presam a guerra e os nio affronta a
carnagem ; ha outros que com um Lemperamento
desleixado e poltrdo sio habilualmente enfatnados de
orgulho insolente. Assim que, os fracos e os forles,
ou a rudeza ¢ os talentos, as disposicdes viciosas
e virtuosas sio promiscuamente o apanagio de lo-
dos 0s homens. Como ¢ que o physionomista des-
cortinard esta duplicidade de caracter moral e in-
tellectual dos homens ?

(s physionomistas estribam-se ainda n’outra chi-
mera : chegam alé a allirmar que ¢ a alma que cons-
troe e edilica seu envolulorio corporal ; e por con-
seguinle que o corpo deve trazer em si amarca das
qualidades e das faculdades d'alma. Diz-se que o0s
stoicos diziam na Grecia que uma boa alma nao
padia habitar uma morada md. Mas quem nio vé
que esta asseveragio , gratuita em si mesma, sup-
poe que as almas sido originariamenle umas boas ,
outras mas: umas bellas, ountras [éas?

A confusio augmenta com uma outra Opinido : —
que se pade julgar docaracter dos homens pela si-
milhanca que appresentam com tal ou tal animal.
Diz-se que Socrates se parecia com um satyro, e
que o grande homem confessava ter de lutar contra
inclinagoes viciosas: mas qual é o grande homem
que niao esleja mais ou menos no mesmo caso ?

Em conclusio , nada ha de positivo, de philoso-
phico em similhante arte. Tomada superficialmente
esta especie de utopia ¢ uma mera frivolidade ; mas
se a profundarmos ¢ ella mais do que isso, ¢ uma
especie d'impiedade ¢ fatalismo, —J. C. N. C.
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P.° Freire [Candido Lusitano| de que ba escacas
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vel com que elle se empenhou no restabelecimento
dos bons estudos, na lima e pureza da lingua pa-
tria, pela composicio de muilos livros elementares,
sobre a oratoria , a poesia, a linguagem , sem fal-
larmos em numerosas traduccoes e outros eseriptos.
A este proposito citaremos julgador competente, o
ha pouco fallecido, conselbeiro F. M. Trigoso, que
tratando dos socios da Arcadia diz. — Eu ni@o posso
deizar de fazer mengio de Candido Lusitano, homem
a quem a nossa moderna lilteratura deve o seu prin-
eipio ¢ consistencia. Avalie-se pois a consideragio

(3) Prego 300 réis.

que merecem as obras deste philelogo, principal-
mente as que versam sobre o idioma portuguez.
Aflirma um critico, estimado pela certeza de
suas observacdes, que qualquer auctor, por subli-
mes que sejam as suas idéas, ¢ verdadeiras as suas
doulrinas, se nao possuir o dom da linguagem cor-
recta serd sempre mdu escriptor. E com effeilo li-
vros ha de inlrinséco merecimento que peccaram
por aquella forma, ¢ cahiram por isso no esqueci-
mento ; apparecendo depois litteralos que lhes ex-
trahiram a substancia ulil, como as abélhas de flo-
res bravias tiram o mel , amenisando-a com a sua-
vidade da locucio. Sempre foi necessario, e ainda
mais o ¢ hoje que o tacto litterario esld mui apu-
rado , escrever mao s6 correcta mas clegantemente :
e nio vemos que as vantagens da diccio pura ¢ en-
gracada possam ganhar-se senao intermeando a leis
tura dos bons auclores com o estudo das obras dos
criticos, que profundaram esta materia. Preciosa ¢
porlanto a acquisi¢io do tralado do P.° Freire, que
permanccia inédito, desconhecido dos estudiosos ,
¢ que vai augmentar o thesouro, nao muito abun-
dante , de escriplos analyticos da lingua materna ,
sahindo agora & luz pela diligencia da Sociedade
editora do presente Jornal. Vai formar um annel
da serie de publicacies, ou impressas pela vez pri-
meira, ou reproduzidas em rasio da muila rarida-
de, que 2 mesma empreza tomon a seu cargo vul-
garisar para lustre ¢ proveito da nossa litteratura.
Consagrando o sen trabalho ao eseriptor princi-
piante , é o auctor claro no methodo ¢ na exposi-
ciio. Na primeira parte depois de haver tralado dos
classicos e sua ancloridade, a par das suas relle-
sies da extensos calalogos das vozes antiquadas,
das que tem por abono auctoridades equivocas, de
muitas alatinadas, das differencas ¢ synonymias das
palavras &c., e tambem discorre sobre as que se
introduziram lomadas das linguas estranbas. Asno-
tas ampliam ou esclarecem o original. Em summa
poderi este livro ser consullado por quem reformar
os diccionarios portuguezes; sendo ja um auxilia-
dor de nido pequena valia para quem desejar escre-
ver com acerto, maiormente para os que offerecem
ao exame do publico suas vigilias litterarias, —
Reimprimiu neste mesmo anno a Sociedade a —
Nuoticia historica e descriptiva do Mosteiro de Belem
—, cujos capilulos sahiram estampados em diver-
s08 n.”* do Panorama; estes formam agora um fo-
lheto muito formoso, de 8.° real franc. (2) d’ex-
cellente papel , adornado com uma esltampa, € au-
gmentado com interessantes nolas ¢ um glossario
dos termos d archilectura especialmente gothica que,
segundo o systema de redaccao do nosso Jornal ,
nio podiam ter nelle cabimento em seguida i Me-
moria. Os curiosos, que costumam reunir em volu-
mes separados os opusculos sobre uma s6 materia
ou assumptos identicos lem, para enriquecer suas
colleccoes, mais esta elegante brochura, onde o
assumpto ¢ devidamente tralado. — Da mesma for-
ma se converteu em folhelo , igualmente eslampado
em bom papel, e lustrado como o da antecedente,
a Memoria sobre o Convento de Thomar , da Ordem

de Christo. (3).

A ARITHMETICA ¢ uma sciencia que estudam  diffe-
rentemente os pais e os filhos : ordinariamente os
primeiros applicam-se a sommar, 0s segundos a di-
minuir.

(2) Vende-se por 200 réis.
(3) Vend. por 100 réis.




